Amours divins! Ardentes flammes!

Héléne's air from the operetta La belle Héléne (mezzo-soprano)
Text by Henri Meilhac (1831-1897) and Ludovic Halevy (1834-1908)
Set by Jacques Offenbach (1819-1880)

Young Girls:

C'est le devoir des  jeunes filles,
[se la da.vwar de 30.n9 fi.jo]

It-is the duty of young girls,

Rejetons des grandes familles,
De soupirer de temps en temps
Sur la mort des beaux jeunes gens...

Héléne: Air

Amours divins! Ardentes flammes!
[a.mur di.ve ar.da.te fla.ma]
Love-affairs  divine! Burning fire!

Vénus! Adonis! Gloire a vous!
Le feu bralant nos folles ames,
Hélas, ce feu n'est plus en nous.
Ecoute-nous, Vénus, la blonde.
Il nous faut de I'amour,

n'en fat-il plus au monde!

Il nous faut de I'amour,

nous voulons de I'amour!

Les temps présents sont plats et fades:
Plus d'amour! Plus de passion!
Et nos pauvres ames malades
Se meurent de consomption!
Ecoute-nous, Vénus, la blonde.
Il nous faut de I'amour...
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